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VRSTE, POLOZAJ I ULOGA DETERMINATORA

U radu se utvrduju vrste determinatora, njihov sintakti¢ki poloZaj te njiho-
va sintakti¢ka uloga. Poku$ava se utvrditi razumna mjera odredenja opsega
naziva determinator, takva koja ne ugrozava ustaljene i prihvaéene razlike
i prepoznavanja. Determinatorom se smatra svaki element imenske skupi-
ne koji prethodi glavi (upravnoj imenici) skupine, a nije kvalifikativni pri-
djev. Razlikuju se priloZni, imeniCki i pridjevski determinatori. Determina-
tori se ostvaruju u poloZaju odrednika sintakti¢kih skupina (N”, V7, A”).
Determinator ima vaznu ulogu u sroénosti — odreduje broj imenske skupine.

O determinatorima i u vezi s njima vodila se u posljednje vrijeme Ziva i za-
nimljiva rasprava izmedu dvoje hrvatskih lingvista (R. Kati¢i¢ i S. Kordié)!. Ne
kanimo ponovno otvarati raspravu o tamo pokrenutim pitanjima ili pak arbitri-
tati u tim pitanjima, zanimaju nas samo oni aspekti te rasprave koji se odnose na
odredenje determinatora i na potrebu njihova uvodenja u gramaticki opis. Tim
aspektima tamo zapravo pripada posve rubno mjesto?.

Sudionici u raspravi iznijeli su o pitanjima koja nas tu zanimaju posvema
opreéna stajalista, kako to obi¢no biva u takvim prilikama. Navest ¢emo veéi
odlomak iz Katidiéeva teksta (jer nam je potreban za daljnju raspravu) u kojem
on svoje neprihvaéanje naziva determinator obrazlaze ovako: "Mozda je tu pravo
mjesto da objasnim zato govorim o atributnim korelativima, a ne prihvaéam po-
nudeni naziv determinatori, premda ti atributni korelativi doista odreduju zna-
genje imenica uz koje stoje, pa se stoga s dobrim razlogom mogu zvati i determi-
natorima. Cinim to, dakako, i stoga §to oko nas stasaju jezikoslovci koji svojim pi-
sanjem pokazuju da misle kako su ako upotrijebe kakav naziv kojim se sluZzi suv-
remena strudna literatura u svijetu veé samim time uhvatiti Boga za bradu, bez
obzira na to kako se isto moze izraziti nasim ustaljenim pojmovljem i nazivljem,

! R. Katigié (1994. 1 1995) i S. Kordi¢ (1993. i 1994).

2 sy . . . . P . . R . . .
Sredi¥nje mjesto u toj raspravi posveéeno je determinatoru kao znaku restriktivnosti/nerestrik-
tivnosti relativne recenice.
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ili se bar nimalo ne ograduju od takva dozivljavanja. Zelim se, naravno, uodljivo
ograditi od takva stava. Ali to nije najvaznije. Vise me u tome potice to sto se u
pitanju kojim se ovdje bavimo ne radi o tome odreduju li izrazi pobliZze imenice
uz koje stoje, nego je bitno upravo to da su to korelativi relativnim izrazima i da
pripadaju imeni¢kim sklopovima kao atributi, sami ili pored drugih atributa. 1
jer je upravo to bitno, govorimo ovdje o atributnim korelativima, upuéujudi tako
¢itatelja na relevantne odnose i ostajuéi bez natega u okviru nasega obi¢nog na-
zivlja koje nikoga ne moze zbuniti”®. Tu valja istaknuti da Katiéié opravdano ra-
zlikuje dvije sintakti¢ke uloge determinatora: jednu u kojoj je determinator samo
atribut koji pobliZze odreduje imenicu uz koju stoji ili anaforiéno upuéuje na pret-
hodni kontekst (Toliki su Zeljeli taj Staljingrad! Takav junak pa se u rupu
skriva! Koji mnogo radi, TAJ mnogo i zna®) i drugu u kojoj je determinator samo
nadredeni korelator® relativnim veznicima te ima, prema tome, kataforiénu ulo-
gu (pretkazuje zavisnu recenicu) Ta donio st mi takav kamadié¢ mesa, koji bi
pod nokat stao (Hasek 419). Kako su sve relativne redenice korelativnoga tipa
(pripadaju korelativnom sintaktitkom modelu®), svi su determinatori u relativ-
nim redenicama korelatori. U prvoj uporabi (ulozi) pokazne pridjevske zamjenice
(determinatori) tolik i takav oznaduju sli¢nost ili istovjetnost s éim ili s kim, upu-
éuju na osobinu ili kakvoéu, velid¢inu ili koliéinu koga ili ¢ega u usporedbi s kim
ili s éim drugim, izraZzavaju visok stupanj kakvode ili koli¢ine ili veZu reéenicu s
prethodnom tako da je zamijene, a u drugoj determinator korelator takav najav-
ljuje zavisnu recenicu i nac¢elno nema drugih znaéenjskih vrijednosti. U toj dru-
goj sintakti¢koj ulozi determinatori (korelatori) su, moglo bi se reéi, prava gra-
maticka, relacijska sredstva.

Usput, determinatori o kojima je rijed” u ulozi korelatora (atributnih korela-
tiva) ne pojavljuju se samo u relativnim refenicama, oni su prisutni i u drugim
zavisnim ustrojstvima naéinjenim po korelativnom sintaktickom modelu. Takvi
se determinatori, dakle, ostvaruju i u posljedi¢nim (Bacio je tu zlatnokrilnu knji-
gu s takvom vehemencijom o stijenu da se rastrgala, a sve se slike rasule po po-
du i po éitavoj sobi (Krleza 1973a, 181), Britva je poletjela s tolikom snagom da
Jje Gabrijel osjetio kako je zviznula nad njegovom glavom, i to ga je jo§ jace ras-
palilo (KrleZa 1973, 201) i u poredbenim re¢enicama (... taj je Oberleutnant mi-
slio 0 nama tako ruzno i tako gadno kao da nam je najveéi i najstrasniji nepri-
jatelj (Krleza 1973, 119); ... ali §to je vise govorio o Pensiju, to se vie uzbudivao
(Kozaréaninin 86).

% R. Kati¢ié (1994, 73).
* Taj je posljednji primjer preuzet od S. Kordi¢ (1994, 55).

% Mislimo da bi bilo bolje, dosljednije i sustavnije imati korelator umjesto korelativa. Korelator se
uklapa u niz determinator, subordinator, intenzifikator, komplementizator itd.

® O korelativnom sintaktickom modelu v. L. Vukojevié (1994).

! Rije je o pridjevskim zamjenicama.
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Na to Sto Katitié kaze o determinatorima (atributnim korelativima) mi
stavljamo samo jednu, ali, po naSem migljenju, vaZznu napomenu: nisu svi deter-
minatori atributni korelativi (korelatori) niti su determinatori samo korelatori —
determinatori su, kako ih mi shvaéamo, samo manjim dijelom korelatori. O na-
$em shvaéanju korelatora bit ée rijeci poslije.

Odredenju, statusu i funkeiji determinatora posvetila je S.Kordi¢ jedan cje-
lovit élanak®. Tu se determinator promatra kao ¢lan imenske skupine, i to s ob-
zirom na njegovu ulogu u ostvarivanju referencije ¢itave IS% i s obzirom na nje-
gov udio u ostvarivanju sintakti¢ke funkcije ¢itave IS. On se nadalje razlikovno
odreduje prema drugim &lanovima IS s kojima je u sintagmatskom odnosu i pre-
ma drugim jedinicama koje se mogu pojaviti u istoj funkeiji i u istoj poziciji, s ko-
jima je dakle u paradigmatskom odnosu. Determinator je neobvezatna sastavni-
ca IS koja odreduje nadin referencije imenice?, i to &ini sredstvima koja su vige
gramatitka nego leksi¢ka. Atributi (j. sve vrste rije¢i koje se mogu pojaviti u ulo-
zi atributa) kao jedinice s leksi¢kim znaéenjem koje znagenjski modificiraju ime-
nicu uz koju se nalaze ne ulaze u razred determinatora. Na koncu se determina-
tor odreduje kao funkcionalni razred u koji ulaze samo dvije vrste rijeci: pridjev-

ske zamjenice i &lanovill,

Autorica je dobro odredila i opisala poloZaj i funkciju determinatora. SlaZe-
mo se takoder s njezinom postavkom da se determinatori ne mogu smatrati po-
sebnom vrstom rijedi (kako to &ine P. Mrazovié i Z. Vukadinovié¢ 1990, 242-243,
317), nego da ih treba smatrati funkcionalnim razredom, ali se s njome ne slaze-
mo u nekoliko drugih totaka. Prvo, mislimo da determinatori ne ulaze samo u
sastav imenskih skupina, kako se dade zakljuéiti iz njezina izlaganja, nego da oni
mogu biti i &lanovima (sastavnicama) i pridjevskih i priloZnih i glagolskih skupi-
na, tj. da mogu odrediti i naéin referencije glava tih skupina. Evo nekoliko prim-
jera u kojima se moZe prepoznati determinator kao ¢lan tih skupina'®: Bio je ja-
ko dobro raspolofen, Njegov je otac previse krut, Ivan je izrazito mrsav, Ti pri-
licéno desto izostajes, Taj je dio grada previse daleko®®. 1 drugo, takoder smatra-
mo da, iako “nema opéeprihvaéene definicije determinatora”, tj. iako opseg poj-

¢ S. Kordi¢ (1992).
® IS — imenska skupina. S. Kordié rabi kraticu NS — nominalna sintagma.
10 & Kordié rabi naziv nominal, koji je obvezatna sastavnica IS i koji ima sposobnost referencije.

! Buduéu da danova (kao posebne vrste rijeéi) u hrvatskome jeziku nema ili je njihovo postojanje
u najmanju ruku dvojbeno, ostaju samo pridjevske zamjenice (svih vrsta: pokazne, posvojne, ne-
odredene, opée i odritne) kao &lanovi toga funkcionalnog razreda.

Zg glagolskim determinatorima stvari ne stoje tako jasno. Obiéno se kao glagolski determinator
navodi sustav pomoénih glagola. MoZda se i o nekim prilozima moZe govoriti kao o determinato-
rima glagolske skupine On vise réi nego §to hoda, no takva analiza nije jedina moguéa.

o) ustrojstvu i znadenju pridjevskih skupina v. M. SamardZija (1986) i P. Mrazovié i Z. Vukadi-
novié (1990, 275-284), a o ustrojstvu priloske skupine v. takoder P. Mrazovi¢ i Z. Vukadinovié
(1990, 403-405) i 1. Pranjkovié (1993).
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ma determinator nije jednoznaéno odreden, determinatore treba shvatiti mnogo
ire. Naime, pridjevske zamjenice (pridjevski determinatori) nisu jedini, a nisu
ni najtipiéniji ni najreprezentativniji ¢lan toga funkcionalnog razreda: puno su
feséi i reprezentativniji determinatori kvantifikatori (priloZni, imenicki, i brojev-
ni) i kvalifikatori (izrazi stupnja, mjere i kakvoée).

Determinatorima je i J. Silié posvetio cijelu jednu raspravu'. Doduse u toj
se raspravi Silié¢ bavi u prvom redu determinatorom (aktualizatorom) jedan, pa
rezultati do kojih se tamo dolazi nisu ba$ osobito upotrebljivi za nasu svrhu. Ili,
Jjos preciznije, predmet Siliéeva istraZivanja zapravo je élanska funkcija determi-
natora jedan'®. Ipak, iz nekih Siliéevih zapaZanja moze se zakljuditi da on deter-
minatore shvada presiroko. Govoreéi o distribuciji determinatora u medusobnim
odnosima prema imenici koju determiniraju autor razlikuje relativne determina-
tore (ili relativizatore — jedan, svaki), demonstrativne determinatore (ili demon-
strativizatore — takav, taj), posesivne determinatore (ili posesivizatore — njegov,
bratov), diferencijalne determinatore (ili diferencijalizatore — pridjevi, ovisno o
distribuciji, mjestu) i kvalifikativne determinatore (ili kvalifikativizatore — pri-
djevi). Dakle, Sili¢ u determinatore ukljuéuje i punoznaéne, referencijalno auto-
nomne leksicke jedinice kakvi su pridjevi. Inage, odredenja po kojima jedan kao
¢lan (dakle u élanskoj funkciji) nema leksi¢kog znadenja nego samo gramaticko
znacenje, da se tada njime utvrduju gramaticka svojstva rijeéi, da se tada njime
“ne utvrduju koli¢ina predmeta (dakle nije kvantifikator) ni svojstva predmeta

M 7. Silié (1992-1993).

¥ Silié vrlo uvjerljivo dokazuje postojanje ¢lanske funkcije determinatora jedan. Po nasem se mi-
Sljenju u hrvatskome jeziku ipak ne moZe govoriti o postojanju ¢lanova kao posebne vrste rijedi,
posebne leksigko-sintaktidke kategorije, iako Sili¢ misli da moze: ”Cini nam se da smo uspjeli po-
kazati da bi se i u hrvatskom jeziku, iako pripada sinteti¢kim jezicima, moglo govoriti o &lanu”
(Sili¢ 1992-1993, 411). Mi ipak mislimo da bi se, kao i kod determinatora, prije moglo govoriti o
¢lanovima kao funkcionalnom razredu, dakle o postojanju &lanske funkcije determinatora jedan.
Clanska je funkcija (neodredenost) tu izrazena leksitko-gramatickim sredstvom (brojem). Tesko
da bismo druge natine izraZavanja kategorije odredenosti/neodredenosti (pokazne zamjenice,
odredeni i neodredeni oblik pridjeva, objektni akuzativ nasuprot objektnom genitivu itd.) mogli
nazvati €lanovima. Gramaticki je sustav i inate prepun tzv. kategorijalnih distorzija, npr. pridje-
vi u supstantivnoj ulozi, reenica u funkeiji kojega redeniénog ¢lana (tipa X*), pasivni paradoks
(odredenje subjekta). Subjekt bi s obzirom na pasivni paradoks morao po nasem misljenju biti
odreden samo pozicijski (relacijski), dakle samo kao funkcija, a ne kao argument. Subjekt bi ta-
ko, bez obzira uz koji glagol i u kojoj refenici stajao, morao biti na isti nadin odreden, pa bi, pre-
ma tome, morao biti na isti naéin odreden i za aktivnu i za pasivnu reenicu. Subjekti aktivne i
pasivne recenice dijele ista funkcionalna obiljezja, interpretativna su im obiljeZja, naravno, ra-
zli¢ita. Za odredenje subjekta nisu, prema tome, dovoljna samo njegova morfologka i distribucij-
ska obiljeZja (samo ta obiljeZja uzima u obzir M. Ivié odredujuéi subjekt kao ”svaku imenicki
upotrebljenu reé u obliku nominativa koja ne ulazi u leksi¢ki sastav predikata” M. Ivié 1983, 61),
nego je u definiciju potrebno uvesti i njegova pozicijska i funkecionalna obilje¥ja. Bez njih ne bi-
smo nikad jedinicu grijesiti u redenici Grijesiti je svojstveno éovjeku prepoznali kao subjekt, a
ona je subjekt upravo po tome §to zauzima subjektnu poziciju.
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(dakle nije kvalifikator), nego se njime neaktualizirani jezi¢ni svijet aktualizira
(dakle je aktualizator)”, posve su utemeljena i prihvatljiva.

Sire od Sili¢a opseg pojma determinator odreduje I. Klajn'®. Samo 3to je us-
tvrdio da su Skolski gramaticari grijesili $to nisu razlikovali pridjeve od determi-
natoral?, autor u funkcionalni razred determinatora uz pridjevske zamjenice uv-
ritava i pridjeve, participe, ¢lanove, brojeve i druge kvalifikatore, kao i jo$ neke
druge rijeéi koje se nalaze izmedu pridjeva i zamjenica (isti, sav, sam, isl.). Klajn,
dakle, u jednogj recenici kritizira $kolske gramati¢are $to ne prave razliku izmedu
pridjeva kao vrste rijeéi i determinatora kao funkcionalnog razreda (§to je nadel-
no u redu), a u drugoj pridjeve ukljuéuje u determinatore’®. Jesu li samo neki pri-
djevi determinatori ili je tu rijeé o éemu drugom? K tome, taj autor prili¢no debro
opisuje sintakticke razlike izmedu pridjeva i determinatora. Prva je razlika, pre-
ma autoru, u tome §to se pridjevske zamjenice za razliku od pridjeva pojavljuju
samo u atributnom polozaju, gotovo nikad u predikativnom®® i nikada u apsolu-
tnom, ne trpe uza se druge determinatore, ne mogu se modificirati prilozima®’,
nemaju komparaciju, nemaju leksi¢ko znacenje i ¢ine ograniéen i zatvoren skup.
Sad nam je jo§ manje jasno za$to je autor nakon takva sintakti¢kog razgraniéenja
pridjeva i pridjevskih zamjenica pridjeve ponovno uvrstio u determinatore.

S druge strane, odredenje je opsega determinatora kakvo nude P. Mrazovié
i Z. Vukadinovié®! preusko. Za njih su determinatori samo pridjevske zamjeni-
ce?? (kao i za S. Kordié). Aspekti determinacije, tzv. obvezatni determinatori, ko-
jima su se bavili M. Ivié?? i M. Radovanovié?4, izlaze iz okvira ovog rada.

16 1. Klajn (1985).

17 Kod Klajna su to determinanti.

¥ Evo tog mjesta u izvorniku: *Greska $kolskih gramatiéara bila je zapravo u tome $to nisu pravili
razliku izmedu prideva i determinanata. Pridevske zamenice su determinanti, ali to nije vrsta
redi, nego funkcionalna klasa u koju pored njih spadaju i pridevi, participi, ¢lanovi, brojevi i dru-
gi kvantifikatori, kao i poneke reéi na granici izmedu prideva i zamenica ("isti”, “sav”, "sam” i
sL.).

1 Pridjevska zamjenica takav mo#e se ipak pojaviti u ulozi predikatnog imena Sto se tu moZe, on je
takav, gdje je takav u koreferencijalnom odnosu s prethodnim kontekstom ili situacijom (tzv.
anafori¢ka referencija) — 'on je takav kakvim sam ga upravo opisao'.

2 Ipak pridjevske zamjenice mogu biti modificirane nekom vrstom priloga i partikula (tzv. modal-
nim prilozima) On je upravo takav, On je doista takav, On je bas takav.

% P, Mrazovié, Z. Vukadinovi¢ (1990). One za determinatore upotrebljavaju oblik determinativi.

2 »Determinativi su redi koje se menjaju po padeZima, imaju tri roda (muski, Zenski i srednji) i oba
broja (jedninu i mnozinu). Njihov oblik (kao i oblik prideva) zavisi od imenice koju bliZe odredu-
ju1isa kojom ¢ine imenicku frazu (v I 400) tj. oni se slazu sa imenicama u rodu, broju i padezu.”
(P. Mrazovié, Z. Vukadinovié 1990, 242).

% M. Ivié (1983).

* M. Radovanovié (1990). Tu se donosi iscrpan kriticki i kronoloski prikaz lingvisti¢kih proudava-
nja fenomena obvezatnih determinatora.
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U novijoj se sintakti¢koj teoriji (u prvom redu onoj transformacijskoga pos-
tanja) pretpostavlja da razlidite sintakticke skupine (leksidko-sintakticke kate-
gorije) imaju vrlo sli¢no ili istovrsno unutrasnje ustrojstvo. N”, A”, V* (NP, AP,
VP) oznaéuju leksi¢ko-sintaktic¢ke kategorije (redom: imensku, pridjevsku i gla-
golsku) maksimalne ekspanzije. Svaka se od tih kategorija analizira kao tro-stu-
panjsko, trorazinsko hijerarhijsko ustrojstvo (X, X', X”) u kojem kategorija viSeg
stupnja obuhvada kategoriju nizeg stupnja. Narav, unutragnje ustrojstvo i sin-
takti¢ko ponaSanje sloZenih kategorija odredeni su selekcijskim obiljeZjima nji-
hovih leksi¢kih glava. Unutra$nje ustrojstvo tih sintakti¢kih kategorija moze se
prikazati s pomoéu kategorijalno neutralnog obrasca: X” — [Spec,X'] X'. Spec
je oznaka za specifikator (ili odrednik). Specifikator oznaduje istovrsnu sintak-
ti¢ku poziciju u trima glavnim sintakti¢kim skupinama ([Spec, N'], [Spec, A'l,
[Spec, V'1) koju ispunjaju determinatori?®. Jedinice razli¢ite kategorijalne pripa-
dnosti kad zauzimaju tu poziciju dijele odredena zajednic¢ka sintakticka svojstva.
Po svojim sintakti¢kim obiljeZzima, po tome §to prima jedinice raz-
li¢ite kategorijalne pripadnosti, pozicija specifikatora sli¢na je poziciji komple-
mentizatora®.

Iz dosadasnjeg izlaganja namecu se tri moguéa odredenja opsega kategorije
determinatora. Oni bi se uvjetno, s obzirom na njihov opsegovni raspon, mogli
nazvati ovako:

1. maksimalisti¢ko odredenje

Neki jezikoslovei opseg pojma determinator odreduju vrlo §iroko, tako da u
njega ukljuée sve jedinice koje mogu zauzimati poziciju specifikatora. Oni taj na-
ziv primjenjuju na sve vrste rijeci, sve vrste odredbi koje se mogu pojaviti u imen-
skoj skupini (u prvom redu na pridjeve®?), pa i na odredbe u drugim sintakti¢kim
skupinama®® (modifikatore, operatore itd.). U imenskoj se skupini ostvaruju i ne-
pridjevski atributi (imeniéki, prijedloZni, priloZni i reeni¢ni), pa bii njih, u skla-
du s takvim odredenjem, trebalo smatrati determinatorima. Sa sintakti¢koga
gledista svi predimenicki elementi (pridjevi ili determinatori) pripadaju odredni-
ku (Spec, N"). Takvi "determinatori” otvaraju opet pitanja unutra$njeg ustroj-
stva sintakti¢kih skupina?®. Imaju li koli¢inski imeni&ki izrazi tipa kila srdela,

% Determinator jeidrugo ime za istu poziciju.

= Komplementizator je univerzalni element uveden u bazu pravilom S — Comp S'. On oznaduje
skupinu reéeni¢nih subordinatora (veznickih, odnosnih, upitnih, suodnosnih), bitno je odreden
svojim poloZajem (pocetak subordinirane recenice).

¥ Takvo glediste zastupaju I Klajn (1985) i J. Silié (1992-1993).
20 takvoj primjeni naziva determinator govori i D. Crystal (1988).

» Usput, unutrasnje ustrojstvo sintaktickih skupina u hrvatskome jeziku nije uopée istraZeno ni
opisano. Mislim da su takva istraZivanja od najveée hitnosti.
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¢asa mlijeka, dio mnostva, gomila problema, kakvoéni imeniéki izrazi tipa dusa
od éovjeka, budala od éoyjeka, uzas od Zivota ili pak genitivni atributi uopée (pro-
blem ideologije, ponadanje nezrelog djeteta®) ustrojstvo imenske skupine maksi-
malne projekcije (dakle N”)? Drugim rije¢ima, &ne li takvi izrazi jednu takvu
imensku skupinu sastavljenu od dviju jedinica nize razine projekcije (N'+ N ili
je rije¢ o dvjema imenskim skupinama maksimalne projekcije? Ograni¢uju li ta-
kva ustrojstva projekciju njihovih glava, moze li kategorija koja determinira dru-
gu kategoriju sama sadrZavati svoje vlastite determinatore i, uopée, kakve zako-
nitosti vladaju u takvim ustrojstvima? — to su pitanja koja ée trebati temeljito is-
trazivati. Dovoljno je usporediti ova ustrojstva (Donio mi je dobru kilu sujezih
srdela, Jedan dio tog mno$tva otputio se prema Sumi) s onima maloprije nave-
denima da se uoce neke zakonitosti, ali to nije predmet naseg istraZivanja. Takva
primjena naziva determinator, vidimo, umjesto da pojednostavnjuje, zapravo u
mnogome usloZnjava gramaticki opis i potire uspostavljene i prihvaéene razlike
izmedu razlicitih kategorija koje se mogu pojaviti u odredniku (npr. razliku
izmedu determinatora i modifikatora).

2. minimalisti¢ko odredenje

U njemu se opseg pojma determinator odreduje previse usko. Jezikoslovci
koji zastupaju takvo odredenje®! naziv determinator primjenjuju na veoma ogra-
ni¢en broj jeziénih jedinica — na &lanove®? i pridjevske zamjenice — koji ¢ine za-
tvoren skup i zbog specifi¢nosti svoga sadrZaja smatraju se vise gramatitkim ne-
go leksi¢kim sredstvima3. Iako se teza o gramatikaliziranosti (deleksikalizira-
nosti) determinatora (tako se determinatori izjednaéuju s prijedlozima i veznici-
ma) €ini privlaénom, tesko ju je bez ostatka prihvatiti. Usporedba s prijedlozima
1 veznicima nije ba§ primjerena jer ako determinatori i jesu relacijski elementi,
oni, za razliku od prijedloga i veznika, koji uspostavljaju unutarjeziéne odnose,
uspostavljaju odnos izmedu jeziénih elemenata i odsjedaka stvarnosti. Leksi¢ka
Jjedinica izvan uporabe (u rjeéniku) nije ni u kakvu odnosu s odsje¢kom stvarnos-
ti koji bi bio njezin referent. Ali ona ipak nije bez ikakva odnosa sa stvarnoséu jer
odreduje tip moguéih odsjeéaka stvarnosti koji mogu biti njome oznaéeni. Imeni-
ca izvan uporabe ima virtualnu referenciju, a tek ukljuéena u kakvu imensku
skupinu (kao njezina glava), u kojoj su joj pridruZeni élan (tamo gdje ga ima), ka-
kav anaforicki element ili koji determinator, dobiva aktualnu referenciju. Aktu-

® Opis sintaktickih ustrojstava izraza takvih tipova moze se naéi u J. C. Milner (1978).
% Takvo glediste zastupaju S. Kordié¢ (1992) i P. Mrazovié i Z. Vukadinovié (1990).

¥ 8. Kordié ne opisuje €lanove kao determinatore, a P. Mrazovié i Z. Vukadinovié govore o &lanskoj
uporabi determinatora jedan.

% 1,6hmann (1984, 43) determinatore definira kao gramati¢ke formative (citirano prema S. Kordié
1992).
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alnu referenciju dakle imaju samo imenske skupine (jedan moj prijatelj, taj
moj prijatelj, nekoliko mojih prijatelja). Tesko je sloZiti se is time da su svi
¢lanovi razreda pridjevskih zamjenica bez ikakva znadenja®t. Pokazni determi-
natori takav i tolik u uskliénim i posljediénim redenicama izrazavaju visok stu-
panj kakvoce ili koli¢ine onoga $to ozna€uje upravna imenica Kakva sramota!
(Cvitan 162), Koliku vaznost samo pridavaju sebi! (Segedin 262), Toliki su Ze-
ljeli taj Staljingrad! (Cuié 24), Zvona se oglasise u njegovim usima takvom sna-
gom da on ne izdrZa, veé se stroposta na pod (Segedin 322), Britva je poletjela to-
likom snagom da je Gabrijel osjetio kako je zviznula nad njegovom glavom, i to
ga jo§ vise raspali (Krleza 1973, 201). Jo§ se manje mozZe reci za kvantifikatore
(kvantitativne priloge, imenice i brojeve) da su bez ikakva znacenja, iako neki je-
zikoslovci i za odredene kvantitativne priloge kazu da su izrazito ”sinsemanti-
&ni”®® te da je ta ”sinsemanti¢nost” posljedica njihova specifi¢na znacenja kojim
se obiljezuje ”apstraktna koli¢ina” ili ”stupanj svojstva”. To je u odredenoj mjeri
toéno, ali mjera znadenja (semantiénosti) i takvih koli¢inskih priloga pokazuje se
drukéijom kad se oni usporeduju medusobno unutar skupine. Tako, recimo, ako
se usporede kolidinski prilozi puno/mnogo i previse/prekomjerno/bezbroj, koji su
inage uglavnom sinonimni i pojavljuju se u istoj poziciji s obzirom na N”, vidjet
¢e se da za njih vrijede razli¢ita ograniéenja (previse/prekomjerno/bezbroj) pona-
aju se kao neklasifikatorni pridjevi ili neki determinatori stupnja. Previse ne
moze biti fokusirano pitanjem *Je li on proéitao previse/prekomjerno/bezbroj
knjiga? za razliku od Je li on procitao puno knjiga? To je zato $to puno izrazava
objektivnu procjenu smjestenu u odnosu na opée kriterije, zajednicke govorniku
i sugovorniku, a previse/prekomjernofbezbroj izrazavaju koli¢inu koja prelazi
uobiéajenu, prihvadenu mjeru i ne mogu biti objektivno odredeni. I konaéno, za-
Sto bi se samo gramatikalizirala jezi¢na sredstva koja izri¢u neodredenost (neo-
dredena koli¢ina, osobina ili kakvoéa, veli¢ina ili koli¢ina u odnosu na... itd.). Pa
i odredenost je gramaticka kategorijal

3. kompromisno odredenje

Ono pomiruje dva prethodna, suprotstavljena odredenja. U njemu se opseg
pojma determinator svodi na razumnu i prihvatljivu mjeru, mjeru u kojoj ne
ugrozava uspostavljene i prihvaéene razlike izmedu razli¢itih kategorija. Deter-

% S. Kordié ”znadenje” pokaznih determinatora (takav, onakav, toliki) naziva upuéivanjem: takav
i ovakav upuéuju na osobinu ili koli¢inu koga ili dega u usporedbi s kim ili s &im, toltki upucuje
na veli¢inu ili koli¢inu koga ili éega u usporedbi s kim ili s &im, opéi determinatori svi i svaki is-
ti¢u da ée referencija imenitkog pojma obuhvatiti ¢itav podskup referenata odreden sadrzajem
RR-a. To nisu ba$ "gista” gramati¢ka znacenja. :

% 1. Pranjkovié¢ (1993, 29). Pranjkovié jos isti¢e da takva semantika tih priloga ima za posljedicu
njihovu izrazitu sintaktitku nesamostalnost pa navodi primjer *Lezim vrlo, jako, prili¢no, ali
ipak Postigao je puno, On je za Ivana udinio dosta itd.
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minatorom se smatra svaki element imenske skupine® koji prethodi glavi
(upravnoj imenici) skupine, a nije kvalifikativni pridjev. U takvu pristupu razli-
kuju se determinatori (8lanovi, pridjevske zamjenice i kvantifikatori) od modifi-
katora (pridjeva i relativnih reéenica). Razlikuju se tri skupine determinatora:

1. prilozni determinatori jako, vrlo, mnogo, puno, nekoliko, vise, dosta,
nesto, koliko, manje, priliéno, puno, toliko, ponesto, previse, onoliko, bezbroj, ovo-
liko, kako, veoma itd.

2. imenic¢ki determinatori dio, skup, gomila, hrpa, mnostvo, masa, sila,
saka, vedina, komad, niz, jedan, dva, tri, treéina, desetak, dobar broj, velik broj,
velik dio, manji dio itd. '

3. pridjevski determinatori moj, tvoj, takav, jedan, tolik, svi, neki, svaki,
kakav, koji, ovaj, ongj, mnogi itd.

Sastavnice kolidina, stupanj i kakvoda treba promatrati kao dva ostvarenja
istoga determinatora, koji se interpretira u izrazima mjere i broja kad je rije¢ o
imenicama ili u izrazima intenziteta kada je rije¢ o pridjevima.

Ukratko éemo samo naznaéiti neka distribucijska svojstva determinatora.
Stupanjske determinatore mogu prihvatiti samo pridjevi, prilozi i neki glagoli (i
to ne svi pridjevi i prilozi *Zivot je jako/malo/vise vjecan, *Redenica je jako/vi-
§e jednoznaéna). Takve determinatore prihvaéaju takoder samo neki afektivni
glagoli i neki glagoli koji oznaduju promjenu kakvoée (Kad voli, jako voli; Ona
se jako proljepsala; On je jako ostario, ali *On je jako stario, *On je jako ra-
dio). Ne mogu se kombinirati determinator stupnja i odredeni pridjev (Kupio je
Jjednu jako staru kuéu, * Kupio je jednu jako staru kucu). Medu nebrojivim
imenicama (dakle onim imenicama ispred kojih se ne moZe upotrijebiti kakav
broj) postoje one koje ne prihvaéaju brojeve (*Dovezao mi je jednu vodu), ali pri-
hvaéaju kakvu drugu koli¢insku determinaciju Donesi mi vode®”, Donesi mi ma-
lo vode (i u jednom kolokvijalnom i kulturalnom smislu Kupi dvije vode i dva
vina ili pak u kavanskoj situaciji Vino i vodu/?®) i one koje ne prihvaéaju nikakvu
kvantitativnu determinaciju *malo distoce, dvije Cistoée, puno &istode itd.

Na koncu bismo htjeli upozoriti na zanimljivo morfosintakti¢ko ponasanje
koli¢inskih imenskih skupina u procesima slaganja (srotnosti). Sroénost je dioba
obiljezja izmedu glave skupine i specifikatora ili, drugim rije¢ima, sro¢nost je
morfosintakti¢ko slaganje u morfolosko-gramatickim i leksi¢ko-gramati¢kim ka-
tegorijama (rodu, broju i licu) izmedu imenica s jedne strane i pridjeva (bolje bi
bilo reéi atributa, svega onoga $to se u ulozi atributa moze pojaviti: pridjev, zam-

% Ostavljamo po strani pridjevske, glagolske i prilozne skupine iako se i kod njih moZe govoriti o
determinatorima.

®" Takav objektni genitiv izri¢e kvantifikaciju (partitivnost), neodredenu koli¢inu i uopéenost. V. o
tome A. Menac (1979).

% Objektni akuzativ uvijek je referencijalan (odredeno vino i vodu, litru vina i litru vode). V. o to-
me i M. Ivié (1983).
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jenica, broj i imenica) i glagola s druge strane. Sroénost se odituje u imenskoj
skupini, u redenici i u tekstu kao reprodukcija gramatickih kategorija lica, broja
i roda nadredene rijedi u podredenoj, tj. odredbenice u podredenici. U imenskoj
skupini oéituje se kao slaganje pridjeva, zamjenica i imenica s imenicom u rodu,
broju i padezu, u redenici kao slaganje subjektne imenske skupine i glagolske
skupine, a na razini teksta sroénost se o¢ituje u procesima supstitucije i anafori-
zacije.

Opéenito se moze reéi da subjektna imenska skupina namece svoja obiljeZja
glagolu, upravlja njegovim brojem i rodom. Kakva obiljeZja ima upravna imenica
u imenskoj skupini, takva ée obiljeZja imati i glagolska skupina. Medutim, kon-
gruencijsko ponasanje koli¢inskih izraza, koli¢inskih imenskih skupina, puno je
slozenije. Ako subjektna imenska skupina odreduje obiljezja glagolske skupine,
onda upravna imenica subjektne skupine odreduje obiljezja te skupine. No, je li
to bas uvijek tako?

Rod je osobito, pojedinagno i nepredvidivo obiljeZje svake imenske leksicke
jedinice i otuda kategorija roda doista ovisi o upravnoj rije¢i imenske skupine.
Medutim, o njezinu broju odlu¢uje determinator. Najopéenitije se moze reéi da
rod u imenskoj skupini odreduje imenica ili imenska skupina koja stoji najvise li-
jevo (Ljudi su dosli, ali Veéina ljudi je dosla, Mnostvo ljudi je doslo, Ova je
zbirka slika, skulptura i predmeta od stakla izvanredna), a broj im odre-
duje determinator koji stoji najvise lijevo u imenskoj skupini (Dobar dio tih pro-
blema veé je rijesen, Nas tri brata smo se dogovorili, Tko je od brade dosao, Je-
dan od onih ljudi je dosao, Duga siva povorka Zivotinja i [judi prode, nalik na
vedernje sablasti...>®).

U procesima anaforizacije i relativizacije (tzv. daljoj sro¢nosti) upravnom
postaje druga imenica koli¢inske imenske skupine (ona u genitivu) Bio je u mno-
§tvu opasnih situacija, iz svih (iz kojih) se spretno izvukao, Zaradio je gomilu
novaca, ali ik je zaéas potrosio, Rijesio je veéinu postavljenih zadataka — bili
su iznimno teski. Ali kad je druga imenica u takvim skupinama nebrojiva (pa je
ona u skladu s time u genitivu jednine), opet upravnom postaje prva (koli¢inska)
imenica. Hrpa papira koju je juéer donio jo§ je stajala na stolu, Trebalo je ma-
knuti gomilu Zeljeza koja je stajala na cesti, Jucler je stavio na stol hrpu papira,
danas ju je maknuo.

% Primjer je preuzet od S. Babiéa (1985a, 73). Zanimljivo je da Babié nije naSao ni jedan primjer za
predikat u mnoZini. )
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Summary
THE TYPES, POSITIONS AND ROLES OF DETERMINERS

In the paper types of determiners as well as their syntactic position and syntactic
roles are determined. The reasonable measure of the scope of the term determiner, such
that doesn't endanger the set and accepted differences and recognitions is determined. A
determiner is every element of the noun phrase which preceedes the head of the phrase
and is not a qualificative adjective. Adverbial, nominal and adjectival determiners can
be distinguished. Determiners are realized in the position of the determiner of syntactic
groups (N”, V”, A”). The determiner plays an important role in agreement — it deter-
mines the number of the nominal phrase.

Key words: determiners, adjectival pronouns, articles, qualifiers, agreement
Kljuéne rijedi: determinatori, pridjevske zamjenice, ¢lanovi, kvalifikatori, sro¢nost
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